2.9.2020 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh
II
(Gniomhartha neamhreachtacha)
CINNEADH 2020-04 ON GCOLAISTE
an 15 Iail 2020
ar rialacha inmhednacha maidir le srianta ar chearta dbhar sonrai dirithe i nddil le préisedil sonrai
pearsanta faoi chuimsid gniomhaiochtai arna ndéanamh ag Eurojust
TA COLAISTE EUROJUST,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 20181725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2018 ar
dhaoine nddirtha a chosaint i ndéil le préisedil sonrai pearsanta ag instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an
Aontais agus ar shaorghluaiseacht sonral den chinedl sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus
Cinneadh 1247/2002/CE (!) (d4 ngairtear “an Rialachdn” anseo feasta), agus go sonrach Airteagal 25 de,

Ag féachaint don tuairim 6n Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai ( “MECS”) an 25 Meitheamh 2020

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Té sé de chumhacht ag Eurojust fiosrichdin riarachdin, imeachtai réamh-araionachta, araionachta agus fionrai a
dhéanamh, i gcomhréir le Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus Coinniollacha Fostaiochta
Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh, a leagtar sios i Rialachin (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n
gComhairle (“Rialachdin Foirne”) (), agus le Cinneadh Eurojust an 23 Medn Fémhair 2013 lena leagtar sios
fordlacha gineardlta cur chun feidhme maidir le seoladh fiosrtichdn riarachdin agus nésanna imeachta arafonachta.
Més gd, cuireann sé cdsanna in il do OLAF freisin, i gcomhréir le Cinneadh 2020-03 6n gColdiste an 15 Tail 2020
maidir leis na téarmai agus na coinniollacha d'imscriduithe inmhednacha ag Eurojust i nddil le cosc a chur ar
chalaois, éilliti agus aon ghniomhaiocht mhidhleathach a dhéanann dochar do leasanna an Aontais.

Té sé de dhualgas ar bhaill foirne Eurojust gniomhaiochtai a d’théadfadh a bheith neamhdhleathach a thuairiscid,
lena n-dirftear calaois agus éilliti, a dhéanann dochar do leasanna an Aontais. T4 sé d'oibleagdid ar bhaill foirne
freisin iompar a thuairisciti a bhaineann le dualgais ghairmidla a chomhlionadh a d'fhéadfadh a bheith ina
mainneachtain thromchuiseach oibleagaidi oifigigh an Aontais a chomhlionadh. Rialaitear ¢ seo le Cinneadh 2019-
02 6n gColdiste an 29 Eandir 2019 maidir le treoirlinte Eurojust maidir le sceithireacht.

Ta beartas curtha i bhfeidhm ag Eurojust chun cdsanna iarbhir n6 féideartha ciaptha siceolaiocha né gnéis san ionad
oibre a chosc agus déiledil leo go héifeachtach, mar a thordiltear ina Chinneadh an 31 Eandir 2012 maidir le beartas
Eurojust chun dinit an duine a chosaint agus ciapadh siceolaioch agus gnéasach a chosc. Bunaitear leis an gCinneadh
n6s imeachta neamhthoirmitil trinar féidir le hiospartach liomhnaithe an chiaptha teagmhdil a dhéanamh le
combhairleoirf “rinda” Eurojust.

Is féidir le Eurojust imscraduithe a dhéanamh freisin ar shdruithe féideartha ar rialacha slandala le haghaidh faisnéise
rinaicmithe an Aontais Eorpaigh (“‘EUCI"), bunaithe ar Chinneadh 6n gColdiste 2016-4 an 22 Marta 2016 ag
glacadh Rialacha Sldnddla athbhreithnithe Eurojust, arna least le Cinneadh 6n gColdiste 2016-24 an 13 Nollaig
2016.

() 10L295,21.11.2018, Ich. 39.
() Rialachdn (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n gComhairle an 29 Feabhra 1968 lena leagtar sios Rialachdin Foirne Oifigigh agus

Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile na gComhphobal Eorpach, agus lena dtionscnaitear bearta speisialta is infheidhme ar bhonn
sealadach maidir le hoifigigh an Choimisitin (IO L 56, 4.3.1968, Ich. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

Té Eurojust faoi réir initichtai inmhednacha agus seachtracha araon maidir lena ghniomhaiochtai.

I gcomhthéacs na bhfiosriichdn, na n-inidchtai agus na n-imscrdduithe riarachdin sin, comhoibrionn Eurojust le
hinstititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai eile de chuid an Aontais.

Is féidir le Eurojust comhoibrit le hidardis ndisitinta triii tiortha agus le heagraiochtai idirndisitinta, arna iarraidh sin
déibh né ar a thionscnamh féin.

Is féidir le Eurojust comhoibrit freisin le hddardis phoibli Bhallstdit an Aontais, arna iarraidh sin déibh né ar a
thionscnamh féin.

Té Eurojust bainteach le cdsanna os comhair Chtirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh nuair a tharchuireann sé
dbhar don Chdirt, nuair a chosnaionn sé cinneadh a rinne si agus a ndearnadh agéid ina choinne os comhair na
Cdirte, n6 nuair a dhéanann idirghabhdil i gcdsanna a bhaineann lena ctiraimi. Sa chomhthéacs sin, d'théadfadh sé
go mbeadh ar Eurojust rindacht na sonrai pearsanta atd i ndoiciméid a fhaigheann na pdirtithe né na hidirghab-
halaithe a chaomhn.

Chun a chiraimi a chomhlionadh, bailionn agus préisedlann Eurojust faisnéis agus roinnt catagéiri sonrai pearsanta,
lena n-diritear sonrai aitheantais daoine nddirtha (e.g. ainm, sloinne, ddta breithe, etc.), faisnéis teagmhala (e.g.
seoladh baile, uimhir theileaf6in, seoladh riomhphoist, etc.), r6il ghairmitila agus cdraimi, faisnéis maidir le hiompar
priobhdideach agus gairmitiil agus feidhmiocht (sonrai iompraiochta a d’fhéadfadh a bheith dbhartha agus teoranta
ach amhdin chun criche fiosriichdin riarachdin, imeachtai réamh-araionachta, araionachta agus fionrai,
réamhghniomhaiochtai a bhaineann le cdsanna neamhrialtachtai féideartha a tuairisciodh do OLAF, cdsanna
sceithireachta a phroisedil agus imeachtai comhchosiila), agus sonrai airgeadais. Feidhmionn Eurojust mar
rialaitheoir sonrai.

Faoin Rialachdn, td sé d'oibleagdid ar Eurojust, dd bhri sin, faisnéis a sholathar d’dbhair sonrai maidir leis na
gniomhaiochtai proisedla sin agus a gcearta mar dbhair sonraf a urramda.

D'théadfadh sé go mbeadh ar Eurojust na cearta sin a réiteach le cuspéiri fiosrichdn riarachdin, initchtai,
imscraduithe agus imeachtai ctiirte. D’fhéadfadh sé a bheith de cheangal air freisin cearta abhair sonrai a chothromt
i gcoinne chearta buntisacha agus saoirsi buntsacha dbhar sonrai eile. Chuige sin, tugann Airteagal 25 de Rialachdn
(AE) 20181725 an deis do Eurojust srian a chur, faoi choinniollacha dochta, ar theidhmia Airteagal 14 go 22, 35
agus 36 den Rialachdn, chomh maith le hAirteagal 4 de sa mhéid a fthreagraionn a thorélacha do na cearta agus na
hoibleagdidi dd bhfordiltear in Airteagail 14 go 20. Mura bhfordiltear do shrianta i ngniomh dlf arna ghlacadh ar
bhonn na gConarthai, is gd rialacha inmhednacha a ghlacadh faoina bhfuil Eurojust i dteideal srian a chur leis na
cearta sin.

Mar shampla, d'fhéadfadh sé go gcaithfeadh Eurojust srian a chur leis an bhfaisnéis a sholathraionn sé d’dbhar sonrai
faoi phroisedil a shonrai pearsanta le linn na réamhchéime meastinaithe d’thiosrichdn riarachdin né le linn an
thiosrtichdin féin, sula bhféadfai cds a dhibhe n6 ag an gcéim réamh-arafonachta. I gctinsi dirithe, d'théadfadh sé go
ndéanfadh soldthar faisnéise den sért sin difear tromchiiiseach do chumas Eurojust an fiosriichdn a dhéanamh ar
bhealach éifeachtach, aon uair, mar shampla, go bhféadfadh an duine lena mbaineann fianaise a scriosadh né cur
isteach ar fhinnéithe ionchasacha sula gcuirtear faoi agallamh iad. D'fthéadfadh sé freisin go mbeadh ar Eurojust
cearta agus saoirs{ finnéithe a chosaint chomh maith le cearta agus saoirs{ daoine eile atd bainteach leis.

B'fhéidir go mbeadh gd ann gan ainmniocht finné né sceithire a d'iarr rtindacht a chosaint. I geds den sért sin,
d’théadfadh Eurojust cinneadh a dhéanambh srian a chur le rochtain ar chéannacht, rditis agus sonrai pearsanta eile
na ndaoine sin, chun a gcearta agus a saoirs{ a chosaint.

D'théadfadh sé a bheith riachtanach faisnéis rinda a chosaint maidir le ball foirne a chuaigh i dteagmhdil le
combhairleoiri rinda Eurojust i gcomhthéacs nés imeachta ciaptha. I gcdsanna den soért sin, d’fhéadfadh sé go
mbeadh ar Eurojust srian a chur le rochtain ar chéannacht, rditis agus sonrai pearsanta eile an fospartaigh
liomhnaithe, an té a ndearnadh liomhain an chiaptha ina (h)éadan agus daoine eile atd bainteach leis, chun cearta
agus saoirsi gach duine lena mbaineann a chosaint.

Nior cheart do Eurojust srianta a chur i bhfeidhm ach amhdin nuair a urramafonn siad buntis na gceart agus na
saoirsi buntisacha, nuair atd siad fior-riachtanach agus mds beart comhréireach iad i sochai dhaonlathach. Ba cheart
do Eurojust ctiseanna a thabhairt ina minitear an bonn cirt atd leis na srianta sin.

Agus prionsabal na cuntasachta 4 chur i bhfeidhm, ba cheart do Eurojust taifead a choinnedil ar chur i bhfeidhm na
srianta.
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(18) Agus sonrai pearsanta a malartaiodh le heagraiochtai eile 4 bproisedil i gcomhthéacs a chiraimi, ba cheart do
Eurojust agus do na heagraiochtai sin dul i gcomhairle lena chéile ar fhorais théideartha chun srianta a chur i
bhfeidhm agus ar riachtanas agus ar chomhréireacht na srianta sin, mura gcuirfeadh sé sin gniomhaiochtai Eurojust
i mbaol.

(19) Cuireann Airteagal 25(6) den Rialachan d’oibleagdid ar an rialaitheoir na daoine is dbhar do na sonraf a chur ar an
eolas faoi na priomhchiiseanna a bhfuil cur chun feidhme an tsriain bunaithe orthu agus faoin gceart atd acu
geardn a thaisceadh le MECS.

(20) De bhun Airteagal 25(8) den Rialachdn, td Eurojust i dteideal faisnéis a iarchur, a thdgdil ar lar né a dhidltd maidir leis
na cliseanna atd le srian a chur ar an dbhar sonrai dd gcuirfeadh sé sin éifeacht an tsriain ar ceal ar bhealach ar bith.
Ba cheart do Eurojust meastnt a dhéanamh ar bhonn cds ar chds an gcuirfeadh cumarsdid an tsriain a éifeacht ar
ceal.

(21) Ba cheart do Eurojust deireadh a chur leis an srian a luaithe nach bhfuil feidhm ag na coinniollacha a thugann tdar
leis an srian a thuilleadh, agus na coinniollacha sin a mheas ar bhonn rialta.

(22)  Chun an chosaint is fearr a thabhairt do chearta agus do shaoirsi na n-dbhar sonraf agus i gcomhréir le hAirteagal 44
(1) den Rialachdn, ba cheart dul i gcomhairle le OCS roimh aon srianta a fhéadfar a chur i bhfeidhm agus a fhiora go
gcomhlionann siad an Cinneadh seo.

(23) Fordiltear le hAirteagal 16(5) agus Airteagal 17(4) den Rialachdn d'eisceachtai ar cheart na n-dbhar sonrai chun
faisnéise agus ceart rochtana. Md td feidhm ag na heisceachtai sin, ni g do Eurojust srian a chur i bhfeidhm faoin
gCinneadh seo,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Abhar agus raon feidhme

1. Leagtar sios sa Chinneadh seo rialacha a bhaineann leis na coinniollacha faoina bhféadfaidh Eurojust srian a chur le
cur i bhfeidhm Airteagal 4, Airteagal 14 go hAirteagal 22, 35 agus 36, de bhun Airteagal 25 den Rialachdn.

2. Faoi réir na gcoinniollacha atd leagtha amach sa Chinneadh seo, féadfaidh na srianta a bheith i bhfeidhm maidir leis
na cearta seo a leanas: faisnéis a sholdthar d’dbhair sonrai, ceart rochtana, ceartd, scriosadh, srianadh proéisedla, sarti ar
shonrai pearsanta a chur in itil don duine is dbhar do na sonrai n6 rindacht cumarsdide leictreonai.

3. Baineann an Cinneadh seo le préisedil sonrai pearsanta ag Eurojust a mhéid a phréisedlann sé sonrai pearsanta chun
criocha a bhaineann le fiosriichdin riarachdin, imeachtai réamh-araionachta, arajfonachta agus fionrai, réamhghniom-
hafochtai a bhaineann le cdsanna neamhrialtachtai féideartha a tuairisciodh do OLAF, cdsanna sceithireachta a phroiseail,
nésanna imeachta (foirmidla agus neamhfhoirmidla) ciaptha, préisedil geardn inmhednach agus seachtrach, inidchtai
inmhednacha a dhéanamh, imscriduithe a rinne an tOifigeach Cosanta Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 45(2) de Rialachdn
(AE) 20181725 agus imscriduithe sldndala (TF) a laimhsediltear go hinmhednach né le rannphdirtiocht sheachtrach (e.g.
CERT-EU).

4. Alritear ar na catag6iri sonrai pearsanta a chlidaitear leis an gCinneadh seo sonrai aitheantais, teagmhdla,
iompraiochta agus airgeadais.

5. Is é an Stidrthoir Riarachdin a dhéanann ionadaiocht ar Eurojust, mar an rialaitheoir.

Airteagal 2
Srianta

1.  Féadfaidh Eurojust srian a chur le cur i bhfeidhm Airteagal 14 go hAirteagal 22, Airteagal 35 agus Airteagal 36, agus
le hAirteagal 4 de a mhéid a threagrafonn a fhoralacha do na cearta agus na hoibleagdidi dd bhfordiltear in Airteagail 14 go
20:

(@) de bhun Airteagal 25(1) (b), (c), (f), (g) agus (h) den Rialachdn, agus fiosrichdin riarachdin, imeachtai réamh-
arafonachta, araionachta né fionrai 4 ndéanamh faoi Airteagal 86 agus larscribhinn IX de na Rialachdin Foirne, agus
Cinneadh Eurojust an 23 Medn Fémbhair 2013 lena leagtar sios fordlacha gineardlta um chur chun feidhme maidir le
seoladh fiosrichdn riarachdin agus nésanna imeachta arafonachta agus nuair a chuirtear cdsanna in ial dOLAF;
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(b) de bhun Airteagal 25(1)(h) den Rialachdn, agus & dirithit go bhféadfaidh comhaltai foirne Eurojust fiorais a thuairiscit
faoi ran i gcds ina gereideann siad go bhfuil neamhrialtachtai tromchiiiseacha ann, mar a leagtar amach i gCinneadh
2019-02 6n gColdiste an 29 Eandir 2019 maidir le treoirlinte Eurojust maidir le sceithireacht;

(c) de bhun Airteagal 25(1)(h) den Rialachan, agus 4 dirithid go mbeidh comhaltai foirne Eurojust in ann tuairiscid do
chomhairleoiri riinda i gcomhthéacs nds imeachta ciaptha, mar a shainmhinitear ina Chinneadh an 31 Eandir 2012
maidir le beartas Eurojust chun dinit an duine a chosaint agus ciapadh siceolaioch agus gnéasach a chosc;

(d) de bhun Airteagal 25(1)(c), (g) agus (h) den Rialachdn, agus initchtai inmhednacha & ndéanamh i ndéil le
gnfomhaiochtai né ranna Eurojust;

(e) de bhun Airteagal 25(1)(c), (d), (g) agus (h) den Rialachdn, agus cinamh 4 sholdthar aige d'institididi, do chomhlachtai,
d'oifig{ agus do ghniomhaireachtai eile de chuid an Aontais né 4 thdil uathu né ag comhoibrit leo i gcomhthéacs
gniomhaiochtai faoi phointe (a) go (d) den mhir seo agus de bhun comhaontuithe leibhéal seirbhise, meabhrdin
tuisceana agus comhaontuithe comhair dbhartha;

(f) de bhun Airteagal 25(1)(c), (g) agus (h) den Rialachdn, agus cinamh 4 sholdthar aige d’idardis ndisiinta triti tiortha
agus d’eagrafochtai idirndisitnta né 4 théil uathu né ag comhoibrit leis na hiidardis né leis na heagraiochtai sin arna
iarraidh sin déibh né ar a thionscnambh féin;

(g) de bhun Airteagal 25(1)(c), (g) agus (h) den Rialachdn, agus ctinamh agus comhar 4 sholdthar né 4 théil aige d'tidardis
phoibli Bhallstdit AE agus uathu, arna iarraidh sin déibh né ar a thionscnambh féin;

(h) de bhun Airteagal 25(1)(e) den Rialachdn, agus sonrai pearsanta d bprdisedil i ndoiciméid a fuair na pdirtithe né na
hidirghabhélaithe i gcomhthéacs imeachtai os comhair Chairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh;

(i) de bhun Airteagal 25(1)(i) den Rialachdn, nuair is gd sonrai pearsanta a phrdisedil chun éilimh ar an dli sibhialta a
thortheidhmiti.

2. Urraméidh aon srian bunds na gceart agus na saoirsi buntsacha agus beidh sé riachtanach agus comhréireach i
sochai dhaonlathach.

3. Déanfar tastdil ar riachtanas agus ar chomhréireacht ar bhonn cés ar chds sula gcuirfear srianta i bhfeidhm. Beidh
srianta teoranta don mhéid is g4 chun a gcuspéir a bhaint amach.

4. Chun criocha cuntasachta, dréachtéidh Eurojust taifead ina ndéanfar cur sios ar na ctiiseanna atd le srianta a chuirtear
i bhfeidhm, ar na forais a bhfuil feidhm leo i measc na bhforas a liostaitear i mir 1 agus ar thoradh na tdstala riachtanais
agus comhréireachta. Beidh na taifid sin ina gcuid de chldr a chuirfear ar fdil ar iarratas don MECS. Ullmhéidh Eurojust
tuarascalacha tréimhsitla maidir le cur i bhfeidhm Airteagail 25 den Rialachédn.

5. Agus sonrai pearsanta a fhaightear 6 eagraiochtai eile & bproisedil i gcomhthéacs a chiiraimi, rachaidh Eurojust i
gcomhairle leis na heagrafochtai sin maidir le forais fhéideartha chun srianta a fhorchur agus le riachtanas agus
combhréireacht na srianta lena mbaineann, mura gcuirfeadh sé sin gniomhaiochtai Eurojust i mbaol.

Airteagal 3

Rioscai do chearta agus saoirsi daoine is dbhar do shonrai

1. Déanfar meastinuithe ar na rioscai do chearta agus saoirsi na n-dbhar sonrai a bhaineann le srianta a thorchur agus
mionsonrai ar thréimhse chur i bhfeidhm na srianta sin a chldrd i dtaifead na ngniomhaiochtaf préisedla arna gcothabhdil
ag Eurojust faoi Airteagal 31 den Rialachdn. Déanfar iad a thaifeadadh freisin in aon mheastnuithe tionchair ar chosaint
sonrai maidir leis na srianta sin arna ndéanamh faoi Airteagal 39 den Rialachdn.

2. Aon uair a dhéanann Eurojust measind ar riachtanas agus comhréireacht sriain, breithneoidh sé na rioscai a
d’fhéadfadh a bheith ann do chearta agus do shaoirsi an dbhair sonrai. I gcds ina gcuimhnionn Eurojust ar srian a chur i
bhfeidhm, déanfar an riosca do chearta agus saoirsi an dbhair sonrai a mhed, go hdirithe, i gcoinne an riosca do chearta
agus saoirs{ dbhar sonrai eile agus an baol go gcuirfi éifeacht imscriiduithe né nésanna imeachta Eurojust ar ceal, mar
shampla tri fhianaise a scriosadh. Baineann na rioscai do chearta agus saoirsi an dbhair sonrai go priomha le rioscai cli
agus rioscaf don cheart cosanta agus don cheart éisteacht a fhail ach gan a bheith teoranta déibh seo.
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Airteagal 4
Coimirci agus tréimhsi storla

1. Cuirfidh Eurojust coimirci i bhfeidhm chun mi-tsdid agus rochtain neamhdhleathach né aistriti neamhdhleathach na
sonraf pearsanta a chosc a bhfuil feidhm ag srianta ina leith né a bhféadfaf iad a chur i bhfeidhm. Aireofar leis na coimirci
sin bearta teicnitila agus eagraiochtila agus mionsonraithe de réir mar is g i gcinnti inmhednacha, nésanna imeachta agus
rialacha um chur i bhfeidhm de chuid Eurojust. Beidh na nithe seo a leanas sna cosainti:

(a) sainmhinit soiléir ar réil, freagrachtai agus céimeanna nés imeachta;

(b) déanfar na sonrai leictreonacha go léir a stordil i bhfeidhmchldr TF sldn, lena gcoisctear rochtain neamhdhleathach agus
de thimpiste no aistriti sonraf leictreonacha chuig daoine neamhudaraithe, de réir chaighdedin slanddla Eurojust. Lena
chois sin stérdiltear i bhfilltedin leictreonacha ar leith iad nach bhfuil rochtain orthu ach ag foireann tdaraithe.
Deondfar na leibhéil iomchui rochtana ina n-aonar;

—_
(e)
-

coimeddfar doiciméid phaipéir i gcofrai faoi chosaint agus ni bheidh rochtain acu ach ag baill foirne Gdaraithe;

=

monatbireacht chui ar shrianta agus athbhreithnit tréimhsidil ar a geur i bhfeidhm;

(e) ta gach duine a bhfuil rochtain acu ar na sonrai faoi cheangal ag oibleagdid rindachta.
Déanfar na hathbhreithnithe dd dtagraitear i bpointe (d) i gceann gach sé mhi ar a laghad.
2. Cuirfear srianta i leataobh a luaithe is nach mbeidh feidhm a thuilleadh leis na ctins{ a thugann tdar leo.

3. Nibheidh tréimhse choinnedla na sonrai pearsanta dd dtagraitear in Airteagal 1(4) nios m6 nd mar is gd agus beidh si
oiritinach do na cuspdiri a ndéantar na sonrai a phrdisedil lena n-aghaidh. Coinneofar na sonrai pearsanta i gcomhréir leis
na rialacha coinnedla Eurojust is infheidhme a leagtar sios in Airteagal 18 agus in larscribhinn na Rialacha N6s Imeachta
maidir le Préisedil agus Cosaint Sonrai Pearsanta ag Eurojust (*), a bheidh le sainiti sna taifid chosanta sonrai a choimedadtar
faoi Airteagal 31 den Rialachdn. Ag deireadh na tréimhse coinnedla, scriosfar na sonrai pearsanta, ¢ sin n6 déanfar iad a
anaithnidit n6 a aistrit chuig cartlanna i gcomhréir le hAirteagal 13 den Rialachdn.

Airteagal 5
Ciraimi an Oifigigh Cosanta Sonrai

1. Cuirfear OCS Eurojust ar an eolas gan moill mhichui aon uair a chuirtear srian ar chearta dbhair sonrai i gcomhréir
leis an gCinneadh seo. Tabharfar rochtain d6 né di ar na taifid ghaolmhara agus ar aon doiciméid a bhaineann leis an
gcomhthéacs fiorasach né dlithiuil.

2. Féadfaidh OCS Eurojust athbhreithnit a iarraidh ar chur chun feidhme sriain. Cuirfidh Eurojust a OCS ar an eolas i
scribhinn maidir le toradh an athbhreithnithe.

3. Déanfaidh Eurojust rannphdirtiocht an OCS i gcur i bhfeidhm srianta a dhoiciméadd, rud lena n-diritear an thaisnéis a
roinntear leis nd 1éi.

Airteagal 6
Faisnéis d’dbhair sonrai maidir le srianta ar a gcearta

1. Cuirfidh Eurojust mir leis na fégrai um chosaint sonrai a fhoilseofar ar a shuiomh gréasdin/inlion a sholdthréidh
faisnéis ghineardlta do na habhair sonrai maidir leis an bhféidearthacht go ndéanfai cearta na n-dbhar sonrai a shrianadh
de bhun Airteagal 2(1). Cumhdéidh an fhaisnéis cad iad na cearta a théadfar a shrianadh, na forais ar a bhféadfar srianta a
chur i bhfeidhm agus an tréimhse fhéideartha.

2. Cuirfidh Eurojust dbhair sonrai ar an eolas ina n-aonar, i scribhinn agus gan moill mhichui, ar shrianta leantinacha n6
ar shrianta a gcearta amach anseo. Cuirfidh Eurojust an t-dbhar sonrai ar an eolas faoi na priomhchiiiseanna ar a bhfuil cur i
bhfeidhm an tsriain bunaithe, faoina gceart chun dul i gcomhairle leis an OCS d'thonn agéid a dhéanamh i gcoinne an
tsriain agus a c(h)eart chun geardn a thaisceadh leis an MECS.

() Rialacha N6s Imeachta maidir le cosaint agus proisedil sonrai pearsanta ag Eurojust (IO L 50, 24.2.2020, Ich. 10).
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3. Féadfaidh Eurojust solathar faisnéise maidir leis na ctliseanna ata le srianadh agus an ceart chun geardn a thaisceadh
leis an MECS a iarchur, a thagdil ar lar né a dhidlta fad a chuirfeadh sé éifeacht an tsriain ar ceal. Déanfar measiing ar cibé
an mbeadh tdar leis sin ar bhonn cds ar chds. A luaithe nach gcuirfeadh sé éifeacht an tsriain ar ceal a thuilleadh, cuirfidh
Eurojust an fthaisnéis ar fdil don dbhar sonrai.

Airteagal 7
Sdrd i nddil le sonrai pearsanta a chur in il don dbhar sonrai

1. Igcds ina bhfuil Eurojust faoi oibleagdid sdrti sonrai a chur in it faoi Airteagal 35(1) den Rialachan, féadfaidh sé, in
imthosca eisceachtdla, srian a chur leis an gcumarsdid sin go hiomldn né6 go péirteach. Déanfaidh sé doiciméadd i néta ar
na ctiseanna atd leis an srianadh, ar an bhforas dlithidil atd leis faoi Airteagal 2 agus ar mheastinii ar a riachtanas agus a
chombhréireacht. Cuirfear an néta in itil don MECS tréth a dtabharfar fogra faoin sart ar shonrai pearsanta.

2. 1 gcds nach mbeidh feidhm a thuilleadh ag na ctiseanna leis an srianadh, cuirfidh Eurojust an sdrt ar shonrai

pearsanta in itl don dbhar sonrai lena mbaineann agus cuirfidh sé né si na priomhchdiseanna leis an srianadh agus a
cheart né a ceart chun geardn a thaisceadh leis an MECS in it] d6 né di.

Airteagal 8
Rdndacht na cumarsdide leictreonai

1. In imthosca eisceachtila, féadfaidh Eurojust srian a chur leis an gceart chun rindacht cumarsdide leictreonai faoi
Airteagal 36 den Rialachdn. Comhlionfaidh na srianta sin Treoir 2002/58/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComibairle. ()

2. Igcds ina gecuireann Eurojust srian leis an gceart chun rindacht cumarsdide leictreonai, cuirfidh sé an t-dbhar sonrai
lena mbaineann ar an eolas, ina fhreagra ar aon iarraidh 6n dbhar sonrai, ar na priomhchuiseanna ar a bhfuil cur i
bhfeidhm an tsriain bunaithe agus ar a cheart n6 a ceart gearan a thaisceadh leis an MECS.

3. Féadfaidh Eurojust soldthar faisnéise maidir leis na ctiseanna atd le srianadh agus an ceart chun geardn a thaisceadh

leis an MECS a iarchur, a thagdil ar lar n6 a dhidltd fad a chuirfeadh sé éifeacht an tsriain ar ceal. Déanfar meastng ar cibé
an mbeadh tdar leis sin ar bhonn cés ar chés.

Airteagal 9
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Hdig, 15 Iuil 2020.

Do Choldiste Eurojust
Ladislav HAMRAN
Uachtardn Eurojust

() Treoir 2002/58/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Idil 2002 maidir le sonrai pearsanta a phroéisedil agus maidir le
priobhdideachas a chosaint san earndil cumarsdide leictreonai (an Treoir um priobhdideachas agus cumarsdid leictreonach) (I0 L 201,
31.7.2002, Ich. 37)
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